
LE GOUVERNEMENT
DU CRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de l'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de ['environnement

Luxemburg, den 17/01/2020.

DIE MlNISTERIN FUR UMWELT

GemâB derVerordnung (EU) Nr. 528/20121;

GemâR dem Gesetz vom 4. September 2015 ùber Biozidprodukte;

GemàR der Durchfùhrungsverordnung (EU) Nr. 354/2013 der Kommission vom
18. April 2013 uber Anderungen von gemàl^ der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Europâischen Parlaments und des Rates zugelassenen Biozidprodukten;

In Anbetracht des Antrages vom 02/12/2019 auf Anderung der Zulassung 578-
30 (R4BP asset DK-0016529-0000) im Referenz-Mitgliedstaat Danemark, eingetragen
unterder Prozedurnummer BC-JE055481-50;

In Anbetracht der Zulassung vom 21/03/2019 zum Inverkehrbringen des
Biozidproduktes «IPBC Biocidal Product Family PT13»; Zulassungsnummer:
30/19/L-OOO, Zulassungsinhaber: Troy Chemical Company BV BV, Poortweg 4C, NL-
2612PA Delft, Niederlande.

In Anbetracht des Antrages vom 02/12/2019, eingereicht von Troy Chemical
Company BV BV, Poortweg 4C, NL- 2612PA Delft, Niederlande unter der Prozedur
BC-QV055496-98, zum Zweck der Ànderung der Zulassung Nr. 30/19/L-OOO des
Biozidproduktes «IPBC Biocidal Product Family PT13»;

BeschlieBt:

Art. 1 - Die Zulassung Nr. 30/19/L-OOO (R4BP asset LU-0017174-0000)des
Biozidproduktes «IPBC Biocidal Product Family PT13» wird gemâR des zu diesem
Zweck eingereichten Dossiers wie folgt geàndert:

- Anderung der Adresse des Zulassungsinhabers;

- Anderung der Adresse des Herstellers des Biozidprodukts.

Das besagte Dossier ist ein Bestandteil der vorliegenden Zulassung.

Art. 2 - Der vorliegende Entscheid, sowie die entsprechend abgeànderte
Zusammenfassung der Eigenschaften des Biozidproduktes wird dem
Zulassungsinhaber zugestellt.

Art. 3 - Das Inverkehrbringen und die Anwendung des Produktes unterliegen den
Bedingungen und Restriktionen der Zusammenfassung der Eigenschaften des
Biozidproduktes.

1 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europâischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 Uber die
Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von Biozidprodukten.
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Die Einstufung und Kennzeichnung des Produktes, sowie die ggf. beiliegenden
Merkblàtter, mûssen darûber hinaus den Bestimmungen des Artikels 69 der
Verordnung 528/20121 entsprechen. Die zulàssigen Amtssprachen hierfûr sind
Deutsch oder Franzôsisch. Die Kennzeichnung, die Verpackung, sowie die ggf.
beiliegenden Merkblàtter, mussen insbesondere die im Anhang der vorliegenden
Zulassung festgehaltenen Vorschriften aufweisen.

Die beiliegende Zusammenfassung der Eigenschaften des Biozidproduktes ersetzt die
Zusammenfassung der Eigenschaften des Biozidproduktes zur o.g. Zulassung vom
21/03/2019, bzw. die derzeit gùltige abgeànderte Version jener Zusammenfassung der
Eigenschaften des Biozidproduktes.

Art. 4 - Die Bereitstellung auf dem Markt jener Biozidprodukte, deren Bedingungen fur
das Inverkehrbringen mit dem vorliegenden Entscheid geàndert werden, muss
innerhalb von 6 Monaten ab dem o. g. Datum eingestellt werden.

Die Verwendung jener Produkte ist 12 Monate nach dem o. g. Datum untersagt.

Mindestens 550, Tage vor Ablauf der Zulassung ist ein Antrag auf Verlàngerung einer
nationalen Zulassung bei der zustàndigen Behôrde einzureichen.

Art. 5 - Der Zulassungsinhaber fûhrt vor der Bereitstellung des Produktes auf dem
Markt die Mitteilung der relevanten Daten beim belgischen Giftinformationszentrum2,
gemàf^ den beiliegenden Anweisungen, durch.

Anrufer aus Luxemburg kônnen das Giftinformationszentrum 24 Stunden tàglich und 7
Tage die Woche unter der Telefonnummer (+352) 8002 5500 erreichen. Dièse
Nummer muss in der Regel auch unter Abschnitt 1. 4 "Notrufnummer" des
Sicherheitsdatenblattes des Produktes erscheinen.

Art. 6 - Die Zulassung fur das Produkt kann im Falle der Nichteinhaltung der o. g.
Bestimmungen zuruckgenommen werden.

Hinweise:

Ab dem 01. 09.2015 darf ein Biozidprodukt, das einen Wirkstoff (oder
Wirkstoffe) enthàlt fur den (bzw. fur die) der Hersteller oder Importeur, oder
gegebenenfalls der Importeur des Biozidproduktes, nicht in der Liste gemàR
Artikel 95 der Verordnung EU n° 528/2012 aufgefùhrt ist (bzw. sind), nicht
mehr in den Verkehr gebracht werden.

Gemàfî dem Gesetz vom 4. September gilt eine Registrierungspflicht fur
Verkaufer von Biozidprodukten deren Gebrauch auf berufsmàBige
Anwender beschrànkt ist. Die Registrierungspflicht betrifft gleichermal^en in
Luxemburg ansâssige Verkâufer von ,, professionals only" Biozidprodukten, aïs
auch im Ausland ansàssige Verkàufer die jene Biozidprodukte direkt an den
Endverbraucher in Luxemburg verkaufen.

2 GemàR Artikel 73 der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 gilt Artikel 45 der Verordnung (EG) 1272/2008 fur allé Produkte,
die unter die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 fallen. Die Anwendung des oben genannten Artikels 45 fëllt in Luxemburg
unter die Zustàndigkeit des Ministeriums fur Gesundheit. Letzterer hat das belgische Centre Antipoisons de Bruxelles
durch eine Konvention mit der praktischen Ausfùhrung des Artikels 45 beauftragt.
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Dièse Registrierung kann anhand eines Antragsformulars eingereicht werden
(Formular erhàltlich durch Anfrage an: biocides@aev.etat. lu). Weitere Fragen
konnen ebenfalls an dièse E-Mailadresse gerichtet werden. Der
Zulassungsinhaber wird hiermit gebeten die vorliegende Information an seine
Vertriebskette weiterzuleiten.

Fiir die Ministerin fur Umwelt,
i.A.

Joëlle WELFRING
Stellvertretende Direktorin

Gegen den vorliegenden Entscheid kann innerhalb von 40 Tagen nach Erhalt dièses
Schreibens Einspruch vor dem Verwaltungsgericht einlegt werden. Dieser Antrag muss
durch einen Anwalt aus der Liste l oder V der luxemburgischen Anwaltskammer
erfolgen.

IPBC Biocidal Product Family PT13, 30/19/L-OOO
Zulassung am : 21/03/2019

' 30/19/L-MOO-OOO, Case in 2019: BC-LC028117-56, NA-MRP Mutual récognition in parallel.
' 30/19/L-MOO-OOO, Case in 2019: BC-QV055496-98, NA-ADC Authorisation - Administrative change.
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Zusammenfassung der Eigenschaften einer Biozidproduktfamilie

Name der Biozidproduktfamilie: IPBC Biocidal Product Family PT13

Prpduktart(en) : 13

Zulassungsnummer : 30/19/L-MOO-OOO

R4BP Asset number : LU-0017174-0000
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TEIL 1. - INFORMATIONSEBENE 1

1. Administrative Informationen

1. 1. Name der Biozidproduktfamilie

IPBC Biocidal Product Family PT13

1.2. Produktart(en)

Produktart 13

1.3. Zulassungsinhaber

Name und Adresse des Inhabers

Luxemburgische Zulassungshummer

R4BP Asset number

Datum der Zulassung

Ablaufdatum der Zulassung

1.4. Hersteller der Produkte

Troy Chemical Company BV
Poortweg 4C
NL-2612PADelft
Niederlande

30/19/L-MOO-OO

LU-0017174-0000

21/03/2019

20/12/2028

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Standort der Produktionsstâtte(n)

Troy Chemical Company BV BV
Poortweg 4C
NL-2612PADelft
Niederlande

1. Troy Chemical Europe BV
Westelijke Randweg 9
NL- 4791 RT Klundert
Niederlande

2. Troy Chemical Europe BV
Industriepark 23
56593 Horhausen
Deutschland

1.5. Hersteller des Wirkstoffs / der Wirkstoffe

Wirkstoff

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

IPBC (CAS: 55406-53-6)

Troy Chemical Company BV BV
Poortweg 4C
NL-2612PADelft
Niederlande
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Sfandort der Produktionsstàtte(n)

TroyChemical EuropeBV
Industriepark 23
56593 Horhausen
Deutschland

Wirkstoff

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Standort der Produktionsstàtte(n)

IPBC (CAS: 55406-53-6)

Troy Corporation
8, Vreeland Road, Florham Park
N J-07932 New Jersey
Vereinigte Staaten

Troy Chemical Company
One Avenue L
NJ 07105 Newark,. New Jersey
Vereinigte Staaten

2. Zusammensetaung und Formulierung der Biozidproduktfamilie

2.1. Qualitative und quantitative Informatiùnen ùber die Zusammensetzung
der Familie

Trivialname

IPBC

IUPAC Name

S-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

CAS
Nummer

EINECS
NummerFunktion ^,.w?^^ ^.':I^^. Gehalt

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5 9. 9-100%

2.2. Art der Formulierung(en)

Eine andere Flûssigkeit
Granulat
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i LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG

*R^ Ministère de l'Environnement, du Climat
et du Développement durable

Administration de l'environnement

TEIL 2. - INFORMATIONSEBENE 2 - META SPC

1. Administrative Information zum Meta SPC 01

1.1. Identifikation des meta-SPC

IPBC Biocidal Product Family PT13 -META1 - IPBC.10

1.2. Suffix zur Zulassungsnummer

30/19/L-M01-000

1.3. Produktart(en)

13

2. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC

2.1. Qualitative und quantitative Informationen liber die Zusammensetzung
des meta-SPC

Trivial name

IPBC

lUPACName

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Funktion

Wirkstoff(e)

2.2. Art der Formulierung

Eine andere Flûssigkeit

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

CAS
Nummer

EINECS
Nummer

55406-53-6 259-627-5

Gehalt

9. 9 %

Gefahrenhinweis

H319 - Verursacht schwere Augenreizung.
1-1315 - Verursacht Hautreizungen.
1-1373 - Kann die Organe schàdigen (Kehlkopf) bei
làngerer oder wiederholter Exposition (Einatmen).
1-1410 - Sehr giftig fur Wasserorganismen mit
langfristiger Wirkung.
H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
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Sicherheitshinweis

Anmerkung

P280 - Schutzhandschuhe /Schutzkleidung
/Augenschutz /Gesichtsschutz tragen.
P260 - Nebel /Dampf nicht einatmen.
P302+P352 - BEI BERÛHRUNG MIT DER HAUT: Mit
viel Wasser waschen.

P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Môglichkeit
entfernen. Weiter spûlen.
P314 - Bei Unwohlsein àrztliche Hilfe hinzuziehen.

P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P391 - VerschUttete Mengen aufnehmen.
P501 - Inhalt in Ubereinstimmung mit der nationalen
Gesetzgebung einer fachgerechteh Entsorgung
zufûhren (Recyclingcenter).

/

4. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01

4. 1. Beschreibung derAnwendung Nr.1

Tafel 1 : Bearbeitungsflùssigkeit fur Metalle (meta 1 )

Produktart(en)

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
dér zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

Produktart 13: Schutzmittel fur Bearbeitungs-
und Schneideflùssigkeiten

/

Hefen - végétative Zellen

Schimmelpilze - végétative Zellen

In Gebàuden.

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode

Die Produkte der IPBC-Biozid-Produktfamilie
PT13 werden zur Konservierung synthetischer
und mineralôlbasierter Kùhlschmierstoffe
(MWFs) in PT13 verwendet.
Konservierungsmittel fur Kûhlschmierstoffe
(MWF) fur industrielle und professionelle
Verwendung. Es wird in das
Kûhlschmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder
dem verdûnnten Kûhlschmierstoff zugesetzt.

Zusatz zu MWF-Konzentraten wàhrend der
Herstellung (pràventive Behandlung): Bei der
Béhandlung von Kûhlschmierstoffkonzentraten
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muss der Hersteller sicherstellen, dass
zusammen mit dem Kuhlschmierstoffkonzentrat
Anweisuhgen zu dessen Dosierung geliefert
werden, so dass eine wirksame Konzentration
des Wirkstoffs im Kùhlschmierstoff (in
Verwendung) erreicht wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kûhlschmierstoff (in
Verwendung) nicht vom Bereich von 0, 005-
0, 015%abweicht.

Tankseitiger Zusatz zu einem verwendeten
Kùhlschmierstoff (kurative Behandlung): 0, 05-
0, 15% (entspricht 0, 005-0, 015% IPBC) (0, 1-
0, 15% fur Mineralôl-basierende MWFs
(entsprechend 0, 01-0, 015% IPBC)).

Tankseitiger Zusatz: 0, 05 - 0, 15% Biozidprodukt
im MWF (kurative Behandlung, entsprechend
0,005 - 0,015% IPBC), pràventive Behandlung:
siehe detaillierte Beschreibung oben.

Dosierung et Anwendungsfrequenz
Préventive Behandlung:
1 Anwendung zum Zeitpunkt der Herstellung des
Kûhlschmierstoffkonzentrats.

Anwenderkategorie(n)

Kurative Behandlung:

1 zusàtzliche tankseitige Anwendung im
Kuhlschmierstoff wàhrend der
Verwendungsphase (bei Kontamination).

Berufsmàdiger und industrieller Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

5-30 kg Eimer,
Schraubverschluss HDPE

200-230 kg Fass,
Schraubverschluss HDPE

1000-1100 kg IBC,
Schraubverschluss HDPE

Kunststoff

Kunststoff

HDPE,

HDPE,

Kunststoff HDPE,

4. 1. 1. Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 1

Das Produkt ist ein flûssiges organisches Fungizidpràparat mit einem breiten
Wirkungsspektrum gegen Pilzorganismen, die am hàufigsten in wàssrigen
Kùhlschmierstoffsystemen gefunden werden.

Das Produkt ist ein Konservierungsmittel fur Kùhlschmierstoffe fur den professionellen
Gebrauch. Es wird in das Kûhlschmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder dem verdûnnten
Kûhlschmierstoff zugesetzt.

Einarbeitung in Kûhlschmierstoffkonzentrate: Bei der Behandlung von
Kûhlschmierstoffkonzentraten muss der Hersteller sicherstellen, dass das
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Kuhlschmierstoffkonzentrat Dosierungsanweisungen enthàlt, so dasseine wirksame
Konzentration des Wirkstoffs im Kûhlschmierstoff (in Verwendung) erzielt wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kuhlschmierstoff (in Verwendung) nicht vom Bereich von 0, 005-
0,015%abweicht.

Das Kûhlschmierstoffkonzentrat muss vor der Verwendung vom Verwender mit Wasser
verdûnnt werden.

Zugabe zum verdûnnten Kùhlschmierstoff bei der Verwendung: Das Produkt kann den
verwendeten Kùhlschmierstoffen zugesetzt werden, indem es in den Vorratstank des
verwendeten Kùhlschmierstoffs dosiert wird. Es wird empfohlen, die optimale
Biozidkonzentration und Vertràglichkeit mit einzelnen Formulierungen durch Labortests zu
ermitteln.

Lesen Sie das Prùduktetikett und die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Produkt
verwenden. Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit stark sauren oder alkalischen
Chemikalien.

Die pH-Stabilitàt liegt zwischen 3 und 10,5. Es ist empfehlenswert, die Vertràglichkeit in der
endgùltigen Formulierung zu ûberprufen.

4. 1.2. Spezifische RisikominderungsmaBnahmen fur die Anwendung Nr. 1

Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung. Dampf oder Nebel nicht einatmen.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Bewahren Sie den Originalbehàlter gut verschlossen auf,.wenn Sie ihn nicht verwenden.

Das Essen, Trinken und Rauchen sollte in Bereichen verboten sein, in denen dièses Material
verarbeitet, gelagert und verarbeitet wird.

.

Arbeiter sollten Hànde und Gesicht waschen, bevor sie essen, trinken und rauchen.
Kontaminierte Kleidung und Schutzausrûstung vor dem Betreterîder Essbereiche entfernen.

Wàhrend der Produkthandhabungsphase:

Tragen Sie chemikalienbestàndige Schutzhandschuhe (Material ist vom Zulassungsinhaber
in der Produktinformation anzugeben).

Tragen Sie einen beschichteten Overall (Das Material muss vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation angegeben werden).

Tragen Sie einen Augenschute, die Verwendung eines Augenschutzes ist obligatorisch.

Tragen Sie ein geeignetes Atemschutzgeràt (Material, das vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation angegeben werden muss).
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41.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten môglicher
unerwûnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum Schutz der
Umwelt

Jede unnôtige Freisetzung in die Umwelt vermeiden. insbesondere Freisetzung in Wasser
vermeiden. .

Augenkontakt: Augen sofort mit reichlich Wasser spûlen und gelegentlich die oberen und
unteren Augenlider anheben. Uberprùfen Sie, ob Kontaktlinsen vorhanden sind, und entfernen
Sie sie. Spûlen Sie mindestens 10 Minuten lang weiter. Àrztliche Hilfe holen.

Einatmen: Die betroffene Persan an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen,
die das Atmen erleichtert. Bei unregelmàlîiger Atmung oder Atemstillstand kûnstliche
Beatmung oder Sauerstoffbeatmung durch geschultes Personal .durchfûhren lassen. Es kann
gefàhrlich sein, dass die Person die Hilfe leistet, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchfûhrt.
Nach Exposition oder Unwohlsein àrztliche . Hilfe hinzuziehen. Bei Bewusstlosigkeit in
Ruheposition bringen und sofort einen Arzt aufsuchen. Halten Sie einen offenen Atemweg.
Lôsen Sie enge Kleidung wie Kragen, Krawatte, Gûrteloder Taillenband. Bei Einatmen der
Zersetzungsprodukte bei einem Brand kônnen die Symptôme verzôgert werden. Die
exponierte Persan muss môglicherweise 48 Stunden unter àrztlicher Uberwachung stehen.

Hautkontakt: Haut grùndlich mit Wasser und Seife waschen oder anerkannten Hautreiniger
verwenden. Kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. Spûlen Sie mindestenslO
Minuten lahg weiter. Arztliche Hilfe holen. Kleidung vor Wiederverwendung waschen. Schuhe
vor der Wiederverwendung grûndlich reinigen.

Einnahme: Den Mund mit Wasser ausspûlen. Wenn vorhanden, Zahnersatz entfernen. Die
betroffene Persan an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen
erleichtert. Wenn Material verschiuckt wurde und die betroffene Persan bei Bewusstsein ist,
geben Sie kleine Mengen Wasser zu trinken. Stoppen Sie, wenn sich die betroffene Persan
krankfûhlt, da Erbrechen gefàhrlich sein kann. Kein Erbrechen herbeifùhren, es sei denn, dies
wird von medizinischem Personal veriangt. Wenn Erbrechen auftritt, sollte der Kopf niedrig
gehalten werden, damit Erbrochenes nicht in die Lunge gelangt, Nach Exposition oder
Unwohlsein àrztliche Hilfe hinzuziehen. Geben Sie niemals einér bewusstlosen Persan etwas
dùrch den Mund. Bei Bewusstlosigkeit in Ruheposition bringen und sofort einen Arzt
aufsuchen. Halten Sie einen offenen Atemweg. Lôsen Sie enge Kleidung wie Kragen, Krawatte,
Gûrtel oder Taillenband.

Schutz der Ersthelfer: Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persônlichem
Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurdeh. Es kann gefàhrlich sein, dass die
Persan die Hilfe leistet, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchfûhrt.

Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie den
Kontakt mit dem Erdreich, Gewàssern, Abflùssen und Abwasserleitungen. Informieren Sie die
zustàndigen Behôrden wenn das Produkt Umweltverschmutzung verursacht hat
(Abwasserkanàle, Wasserwege, Boden oder Luft). Wasserverschmutzendes Material. Kann
bei Freisetzung in groBen Mengen umweltschàdlich sein.

Verschùttetes Produkt sammeln.
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Kleine freigesetzte Menge: Leck stoppen, wenn keine Gefahr besteht. Behàlter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Mit Wasser verdûnnen und aufwischen oder mit einem inertên
trockenen Material aufnehmen. Verunreinigtes Wasser oder absorbierendes Material in einen
geeigneten Abfallbehàlter geben. Entsorgung ûber einen zugelassenen
Entsorgungsunternehmer. Tragen Sie wàhrend der Reinigung Handschuhe.

Grol2>e freigesetzte Menge: Leck stoppen, wenn kein Risiko besteht. Behàlter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Sich der betroffenen Flàche in Windrichtung nàhern. Eindringen in
Kanalisation, Wasserlàufe, Keller oder geschlossene Bereiche verhindern. Verschûttete
Flûssigkeiten in eine Abwasserbehandlungsanlage spûlen oder wie folgt vorgehen.
Verschûttetes Material mit nicht brennbarem, absorbierendem Material, z. Sand, Erde,
Vermiculit oder Diatomeenerde einsammeln und zur Entsorgung gemàB den ôrtlichen
Bestimmungen in einen Behàlter geben. Entsorgung uber einen zugelassenen
Entsorgungsunternehmer. Tragen Sie wâhrend der Reinigung Handschuhe.

Verschmutztes absorbierendes Material kann die gleiche Gefahr darstellen wie das
verschùttete Produkt.

4. 1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Zwischen folgenden Temperaturen lagern: 5 - 35 ° C.

Entsprechend den ôrtlichen Vorschriften lagern.

Im OriginalbehàltervordirekterSonneneinstrahlung geschûtztan einem trockenen, kùhlen und
gut gelûfteten Ort aufbewahren. Von unvertràglichen Materialien (siehe Abschnitt 10 des
Sicherheitsdatenblattes) sowie von Speisen und Getrànken fernhalten.

Unter Verschluss aufbewahren.

Behàlter dicht geschlossen und versiegelt halten, bis er einsatzbereit ist.

G.eôffnete Behàlter mûssen sorgfàltig wieder verschlossen und aufrecht gehalten werden um
ein Auslaufenzu verhindern.

Nicht in nicht etikettierten Behàltern lagern.

Verwenden Sie einen geeigneten Behàlter, um Umweltkontaminationen zu vermeiden.

Haltbarkeit: 2 Jahre.

4. 1.5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt: Entsorgung gemàlî den eùropàischen Richtlinien fur Abfàlle und gefâhrliche Abfàlle.
Verunreinigen Sie keine Teiche, Wasserwege oder Gràben mit Chemikalien oder gebrauchten
Behàltern. Behàlter gefàhrlich wenn leer. Entsorgung gemàf^ den nationalen Bestimmungen.
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Kontaminierte Verpackung: Restinhalt leeren. Aïs unbenutztes Produkt entsorgen. Leere
Behâlter sollten zum Recycling oder zur Entsorgung zu einer zugelassenen Stelle (Recycling
Center) gebracht werden.

Leere Behàlter nicht wiederverwenden.

Verbrennen Sie leere Behàlter nicht oder ôffnen dièse nicht mit einem Schneidbrenner.

5. llgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 01

5. 1. Ail emeine Anweisun en fur die Anwendun

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Gebrauchsanweisungen.

5.2. Risikominderun smaBnahmen

Bitte beziehen Sie sich auf anwendungsspezifische MaBnahmen zur Risikominderung.

5.3. Besonderheiten môglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Angaben zu direkten oder indirekten
Auswirkungen, Erste-Hilfe-Anweisungen und NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt.

5.4. HinweisefùrdiesichereBeseiti un des Produkts und seiner Ver ackun

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Anweisungen zur sicheren
Entsorgung des Produkts und seiner Verpackung.

5.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen La erun sbedin un en

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Lagerungsbedingungen und die
Haltbarkeit des Produkts unter normalen Lagerungsbedingungen.

6. Sonsti e Informationen

Piktogramm zur Unterstûtzung der H-Sàtze: GHS07, GHS08, GHS09

7. Administrative Information zum Meta SPC 02

7.1. Identifikation des meta-SPC

IPBC Biocidal Product Family PT13 -META2 - IPBC 20

7.2. Suffix zur Zulassungsnummer

30/19/L-M02-000
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7.3. Produktart(en)

13

8. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC

8.1. Qualitative und quantitative Informationen uberdie Zusammensetzung
des meta-SPC

Trivialname

IPBC

IUPAC Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

CAS
Nummer

EINECS
Nummer

Funktion

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

20%

8.2. Art der Formulierung

Eine andere Flûssigkeit

9. Gefahren- und Sicherheitshinwèise

Gefahrenhinweis

Sicherheitshinweis

Anmerkung

H302 - Gesundheitsschàdlich bei Verschlucken.

H332 - Gesundheitsschàdlich bei Einatmen.

1-1318 - Verursacht schwere Augenschàden.
1-1315 - Verursacht Hautreizungen.
1-1317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
1-1372 - Schâdigt die Organe (Kehlkopf) bei lângerer
oder wiederholter Exposition (Einatmen).
1-1410 - Sehr giftig fur Wasserorganismen mit
langfristigerWirkung.

P280 - Schutzhandschuhe /Schutzkleidung
/Augenschutz /Gesichtsschutz tragen.
P260 - Nebel /Dampf nicht einatmen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P302+P352 - BEI BERÛHRUNG MIT DER HAUT: Mit
viel Wasser waschen.

P304+P340 - BEI EINATMEN: Die Person an die
frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung
sorgen.

P305+P351+P338 -BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mitWasser
spûlen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Môglichkeit
entfernen. Weiter spulen.
P310 - Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
anrufen.

P391 - Verschuttete Mengen aufnehmen.
P501 - Inhalt in Ûbereinstimmung mit der nationalen
Gesetzgebung einer fachgerechten Entsorgung
zufùhren (Recyclingcenter).

/
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10. Zugelassene Anweridungen unter dem meta-SPC 02

10. 1. Beschreibung der Anwendung Nr. 1

Tafel 1 : Bearbeitungsflûssigkeit fur Metalle (meta 2)

Produktart(en)

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

Produktart 13: Schutzmittel fur Bearbeitungs-
und Schneideflûssigkeiten

/

Hefen - végétative Zellen

Schimmelpilze - végétative Zellen

In Gebàuden.

Anwendungsbereich

Anwendyngsmethode

Die Produkte der IPBC-Biozid-Produktfamilie
PT13 werden zur Konservierung synthetischer
und mineralôlbasierter Kûhlschmierstoffe
(MWFs) in PT13 verwèndet.
Konservierungsmittel fur Kùhlschmierstoffe
(MWF) fur industrielle und professionelle
Verwendung. Es wird in das
Kûhlschmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder
dem verdûnnten Kûhlschmierstoff zugesetzt.

Zusatz zu MWF-Konzentraten wàhrend der
Herstellung (pràventive Behandlung): Bei der
Behandlung von Kûhlschmierstoffkonzentraten
muss der Hersteller sicherstellen, . dass
zusammen mit dem Kûhlschmierstoffkonzentrat
Anweisungen zu dessen Dosierung geliefert
werden, so dasseine wirksame Konzentration
des Wirkstoffs im Kûhlschmierstoff (in
Verwendung) erreicht wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kùhlschmierstoff (in
Verwendung) nicht vom Bereich von 0, 005-
0,015%abweicht.

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Tankseitiger Zusatz zu einem verwendeten
Kûhlschmierstoff (kurative Behahdlung): 0, 025-
0, 075% (entspricht 0, 005-0, 015% IPBC).

Tankseitiger Zusatz: 0, 025 0, 075%
Biozidprodukt im MWF (entsprechend 0, 005 -
0, 015% IPBC im verdunnten MWF), pràventive
Behandlung: siehe detaitlierte Beschreibung
oben.
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Anwenderkategorie(n)

Zugelassene Verpaçkungseinheiten und
Verpackungsmaterial

Pràventive Behandlung:
1 Anwendung zum Zeitpunkt der Herstellung des
Kùhlschmierstoffkonzentrats.

Kurative Behandlung:
1 zusàtzliche tankseitige Anwendung im
Kùhlschmierstoff wàhrend der
Verwendungsphase (bei Kontamination).

BerufsmàBiger und industrieller Verwender

5-30 kg Eimer,
Schraubverschluss HDPE

200-230 kg Fass,
Schraubvêrschluss HDPE

1000-1100 kg IBC,
Schraubverschluss HDPE

Kunststoff HDPE,

Kunststoff HDPE,

Kunststoff HDPE,

10. 1. 1. Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 1

Das Produkt ist ein flûssiges organisches Fungizidpràparat mit einem breiten
Wirkungsspektrum gegen Pilzorganismen, die am hàufigsten in wàssrigen
Kûhlschmierstoffsystemen gefynden werden.

Das Produkt ist ein Konservierungsmittel fur Kuhlschmierstoffe fur den professionellen
Gebrauch. Es wird in das Kûhlschmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder dem verdûnnten
Kùhlschmierstoff zugesetzt.

Einarbeitung in Kùhlschmierstoffkonzentrate: Bei der Behandlung von
Kùhlschmierstoffkonzentraten muss der Hersteller sicherstellen, dass das
Kùhlschmierstoffkonzentrat Dosierungsanweisungen enthàlt, so dass eine wirksame
Konzentration des Wirkstoffs im Kûhlschmierstoff (in Verwendung) erzielt wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kûhlschmierstoff (in Verwendung) nicht vom Bereich von 0, 005-
0,015%abweicht.

Das Kùhlschmiersfoffkonzentrat muss vor der Verwendung vom Verwender mit Wasser
verdunnt werden.

Zugabe zum verdûnnten Kùhlschmierstoff bei der Verwendung: Das Produkt kann den
verwendeten Kuhlschmierstoffen zugesetzt werden, indem es in den Vorratstank des
verwendeten Kùhlschmierstoffs dosiert wird. Es wird empfohlen, die optimale
Biozidkonzentration und Vertràglichkeit mit einzelnen Formulierungen durch Labortests zu
ermitteln.

Lesen Sie das Produktetikett und die Gebrauchsanweisung, bevor Sic das Produkt
verwenden.Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit stark sauren oder alkalischen
Chemikalien.
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Die pH-Stabilitàt liegt zwischen 3 und 10, 5. Es ist empfehlenswert, die Vertràglichkeit in der
endgùltigen-Formulierung zu ùberprufen. .

10. 1.2. Spezifische RisikominderungsmaBnahmen fur die Anwendung Nr. 1

Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen, Haut ùnd Kleidung. Dampf oder Nebel nicht einatmen.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Bewahren Sie den Originalbehalter gut verschlossen auf, wenn Sie ihn nicht verwenden.

Das Essen, Trinken und Rauchen sollte in Bereichen verboten sein, in denen dièses Material
verarbeitet, getagert und verarbeitet wird.

Arbeiter sollten Hànde und Gesicht waschen, bevor sie essen, trinken und rauchen.
Kontaminierte Kleidung und Schutzausrùstung vor dem Betreten der Essbereiche entfernen.

Wàhrend der Produkthandhabungsphase:

Tragen Sie chemikalienbestàndigeSchutzhandschuhe (Material ist vom Zulassungsinhaber
in der Produktinformation anzugeben).

Tragen Sie einen beschichteten Overall (Das Material muss vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation angegeben werden).

Tragen Sie einen Augenschutz, die Verwendung eines Augenschutzes ist obligatorisch.

Tragen Sie ein geeignetes Atemschutzgerât (Material, das vùm Zulassungsinhaber in der
Produktinformation angegeben werden muss).

10. 1. 3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten môglicher
unerwûnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NôtfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt

Jede unnôtige Freisetzung in die Umwelt vermeiden. insbesondere Freisetzung in Wasser
vermeiden.

Augenkontakt: Sofort àrztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.-
Augen sofort mit reichlich Wasser spûlen und gelegentlich die oberen und unteren Augenlider
anheben. Uberprùfen Sie, ob Kontaktlinsen vorhanden sind, und entfernen Sie sie. Spûlen Sie
mindestens 10 Minuten lang weiter. Arztliche Hilfe holen. Chemische Verbrennungen mussen
sofort von einem Arzt behandelt werden.

Einatmen: Sofort ârztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. . Die
betroffene Persan an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen
erleichtert. Wenn der Verdacht besteht daf^ es noch immer Dàmpfe gibt, mûssen die Helfer
eine Maske oderein umluftunabhàngiges Beatmungsgeràttragen. Bei unregelmàRigerAtmung
oder Atemstillstand kûnstliche Beatmung oderSauerstoffbeatmung durch geschultes Personal
durchfûhren lassen. Es kann gefàhrlich sein, dass die Persan die Hilfe leistet, eine Mund-zu-
Mund-Beatmung durchfùhrt. Nach Exposition oder Unwohlsein àrztliche Hilfe hinzuziehen. Bei
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Bewusstlosigkeit in Ruheposition bringen und sofort einen Anzt aufsuchen. Halten Sie einen
offenen Atemweg. Lôsen Sie enge Kleidung wie Kragen, Krawatte, Gûrtel oder Taillenband.
Bei Einatmen der Zersetzungsprodukte bei einem Brand kônnen die Symptôme verzôgert
werden. Die exponierte Person muss môglicherweise 48 Stunden unter ârztlicher
Uberwachung stehen.

Hautkontakt: Sofort àrztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arztanrufen.
Haut grûndlich mit Wasser und Seife waschen oder anerkannten Hautreiniger verwenden.
Kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. SpUlen Sie mindestens 10 Minuten lang weiter.
Chemische Verbrennungen mûssen sôfort von einem Arzt behandelt werden. Kleidung vor
Wiederverwendung waschen. Schuhe vor der Wiederverwendung grùndlich reinigen.

Einnahme: Sofort àrztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. Den
Mund mit Wasser ausspûlen. Wenn vorhanden, Zahnersatz entfernen. Die betroffene Persan
an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Wenn
Material verschluckt wurde und die betroffene Persan bei Bewusstsein ist, geben Sie kleine
Mengen Wasser zu trinken. Stoppen Sie, wenn sich die betroffene Persan krank fûhlt, da
Erbrechen gefàhrlich sein kann. Kein Erbrechen herbeifùhren, es sei denn, dies wird von
medizinischem Personal verlangt. Wenn Erbrechen auftritt, sollte der Kopf niedrig gehalten
werden, damit Erbrochenes nicht in die Lunge gelangt. Chemische Verbrennungen mûssen
sofort von einem Arzt behandelt werden. Geben Sie niemals einer bewusstlosen Persan etwas
durch den Mund. Bei Bewusstlosigkeit in Ruheposition bringen und sofort einen Arzt
aufsuchen.

Halten Sie einen offenen Atemweg. Lôsen Sie enge Kleidung wie Kragen, Krawatte, Gûrtel
oder Taillenband.

Schutz der Ersthelfer: Es sollen keine MaR>nahmen ergriffen werden, die mit persônlichem
Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Wenn der Verdacht besteht dalS
es noch immer Dàmpfe gibt, mussen die Helfer eine Maske oder ein umluftunabhàngiges
Béatmungsgerât tragen. Es kann gefâhrlich sein, dass die Persan die Hilfe leistet, eine Mund-
zu-Mund-Beatmung durchfûhrt.

Vermeiden Sie'die Verbreitung und das Abflief^en von freigesetztem Material sowie den
Kontakt mit dem Erdreich, Gewàssern, Abflûssen und Abwasserleitungen. Informieren Sie die
zustàndigen Behôrden wenn das Produkt Umweltverschmutzung verursacht hat
(Abwasserkanàle, Wasserwege, Boden oder Luft). Wasserverschmutzendes Material. Kann
bei Freisetzung in groRen Mengen umweltschadlich sein.

Verschùttetes Produkt sammeln.

Kleine freigesetzte Menge: Leck stoppen, wenn keine Gefahr besteht. Behàlter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Mit Wasser verdunnen und aufwischen oder mit einem inerten
trockenen Material aufnehmen. Verunreinigtes Wasser oder absorbierendes Material in einen
geeigneten Abfallbehàlter geben. Entsorgung ûbèr einen zugelassenen
Entsorgungsunternehmer. Tragen Sie wàhrend der Reinigung Handschuhe.

GrolSe freigesetzte Menge: Leck stoppen, wenn kein Risiko besteht. Behàlter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Sich der betroffenen Flâche in Windrichtung nàhern. Eindringen in
Kanalisation, Wasserlàufe, Keller oder geschlossene Bereiche verhindern. Verschûttete

. Flûssigkeiten in eine Abwasserbehandlungsanlage spùlen oder wie folgt vorgehen.
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Verschuttetes Material mit nicht brénnbarem, absorbierendem Material, z. Sand, Erde,
Vermiculit oder Diatomeenerde einsammeln und zur Entsorgung gemàR den ôrtlichen
Bestimmungen in einen Behàlter geben. Entsorgung ûber einen zugelassenen
Entsorgungsunternehmer. Verschmutztes absorbiejendes Material kann die gleiche Gefahr
darstellen wie das verschuttete Produkt. Tragen Sie wàhrend der Reinigung Handschuhe.

10. 1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Zwischen folgenden Temperaturen lagern: 5- 35 ° C.

Entsprechend den ôrtlichen Vorschriften lagern.

Im Originalbehàltervor direkter Sonneneinstrahlung geschûtzt an einem trockenen, kuhlen und
gut gelûfteten Ort aufbewahren. Von unvertràglichen Materialien (siehe Abschnitt 10 des
Sicherheitsdatenblattes) sowie von Speisen und Getrànken fernhalten.

Unter Verschluss aufbewahren.

Behâlter dicht geschlossen und versiegelt halten, bis er einsatzbereitist.

Geôffnete Behàlter mùssen sorgfàltig wieder verschlossen und aufrecht gehalten werden um
ein Auslaufen zu verhindern.

Nicht in nicht etikettierten Behàltem lagern.

Verwenden Sie einen geeigneten Behàlter, um Umweltkontaminationen zu vermeiden.

Haltbarkeit: 2 Jahre.

10. 1. 5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt: Entsorgung gemàR den europàischen Richtlinien fur Abfàlle und gefàhrliche Abfàlle.
Verunreinigen Sie keine Teiche, Wasserwege oder Grâben mit Chemikalien oder gebrauchten
Behàltern. Behàlter gefàhrlich wenn leer. Entsorgung gemàlS den nationalen Bestimmungen.

Kontaminierte Verpackung: Restinhalt leeren. Aïs unbenutztes Produkt entsorgen. Leere
Behâlter sollten zum Recycling oder zur Entsorgung zu einer zugelassenen Stelle (Recycling
Center) gebracht werden.

Leere Behàlter nicht wiederverwenden.

Verbrennen Sie leere Behàlter nicht oder ôffnen dièse nicht mit einem Schneidbrenner.
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11. Allgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 02

"11. 1. Ail emeine Anweisun en fur die Anwendun

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Gebrauchsanweisungen.

11.2. Risikominderun smaBnahmen

Bitte beziehen Sie sich aufanwendungsspezifische MaBnahmen zur Risikominderung.

11.3. Besonderheiten môglicher unerwûnschter unmittelbarer oder
mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie
NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelt

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Angaben zu direkten oder indirekten
Auswirkungen, Erste-Hilfe-Anweisungen und NotfallmaRnahmen zum Schutz der
Umwelt.

11.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner
Ver ackun .

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Anweisungen zur sicheren
Entsorgung des Produkts und seiner Verpackung.

11.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen La erun sbedin un en

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Lagerungsbedingungen und die
Haltbarkeit des Produkts unter normalen Lagerungsbedingungen.

12. Sonsti elnformationen

Piktogramm zur Unterstùtzung der H-Sàtze: GHS07, GHS08, GHS09

13. Administrative Information zum Meta SPC 03

13.1. Identifikation des meta-SPC

IPBC Biocidal Product Family PT13 -META3 - IPBC30

13.2. Suffix zur Zulassungsnummer

30/19/L-M03-000

13.3. Produktart(en)

13

14. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC

14.1. Qualitative und quantitative Informationen ûber die
Zusammensetzung des meta-SPC

Thvialname IUPAC Name Funktion ^^ ^^ Gehalt
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IPBC 3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

14.2. Art der Formulierung

Eine andere Flûssigkeit

15-Gefahren-undSicherheitshinweise

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5 30%

Gefahrenhinweis

Sicherheitshinweis

Anmerkung

1-1302 - Gesundheitsschàdlich bei Verschlucken.

1-1332 - Gesundheitsschàdlteh bei Einatmen.

1-1318 - Verursacht schwere Augenschàden.
1-1315 - Verursacht Hautreizungen.
1-1372 - Schàdigt die Organe (Kehlkopf) bei làngerer
oder wiederholter Exposition (Einatmen).
H410 - Sehr giftig fur Wasserorganismen mit
langfristiger Wirkung.
H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

P280 - Schutzhandschuhe /Schutzkleidung
/Augenschutz /Gesichtsschutz tragen.
P260- Nebel /Dampf nicht einatmen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P302+P352 - BEI BERÛHRUNG MIT DER HAUT: Mit
viel Wasserwaschen.

P304+P340 - BEI EINATMEN: Die Person an die
frischeLuft bringen und fur ungehinderte Atmung
sorgen.

P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spùlen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Môglichkeit
entfernen. Weiter spùlen. .
P310 - Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
anrufen.

P391 - Verschùttete Mengen aufnehmen.
P501 - Inhalt in Ubereinstimmung mit der nationalen
Gesetzgebung einer fachgerechten Entsorgung
zufûhren (Recyclingcenter).

/

16. Zugelassene Anwendungen unterdem meta-SPC 03

16.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 1

Tafel 1 : Bearbeitungsflussigkeit fur Metalle (mèta 3)

Produktart(en) Produktart 13: Schutzmittel fur Bearbeitungs-
und Schneideflûssigkeiten
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Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zygelassenen Anwendung

Zielorganismus

/

Hefen - végétative Zellen

Schimmelpilze - végétative Zellen

In Gebâuden.

Anwendungsbereich

Anwendyngsmethode

Die Produkte der IPBC-Biozid-Produktfamilie
PT13 werden zur Konservierung synthetischer
und mineralôlbasierter Kûhlschmierstoffe
(MWFs) in PT13 verwendet.
Konsen/ierungsmittel fur Kùhlschmierstoffe
(MWF) fur industrielle und professionelle
Verwendung. Es wird in das
Kùhlschmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder
dem verdûnnten Kùhlschmierstoff zugesetzt.

Zusatz zu MWF-Konzentraten wàhrend der
Herstellung (pràventive Behandlung): Bei der
Behandlung von Kùhlschmierstoffkonzentraten
muss der Hersteller sicherstellen, dass
zusammen mit dem Kuhlschmierstoffkonzentrat
Anweisungen zu dessen Dosierung geliefert
werden, so dass eine wirksame Konzentration
des Wirkstoffs im Kùhlschmierstoff (in
Verwendung) erreicht wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kûhlschmierstoff (in
Verwendung) nicht vom Bereich von 0,005-
0, 015%abweicht.

Tankseitiger Zusatz zu einem verwendeten
Kùhlschmierstoff (kurative Behandlung): 0, 017-
0, 05% (entspricht 0, 005-0, 015% IPBC).

Tankseitiger Zusatz: 0, 017 - 0,05% Biozidprodukt
im verdunnten MWF (entsprechend 0,005 -
0,015% IPBC im verdunnten MWF), pràventive
Behandlung: siehe detaillierte Beschreibung
oben.

Dosierung etAnwendungsfrequenz
Pràventive Behandlung:
1 Anwendung zum Zeitpunkt der Herstellung des
Kûhlschmierstoffkonzentrats.

Kurative Behandlung:
1 zusâtzliche tankseitige Anwendung im
Kùhlschmierstoff wâhrend der
Verwendungsphase (bei Kontamination).
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Anwenderkategorie(n)

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

BerufsmàBiger und industriellerVerwender

5-30 kg Eimer,
Schraubverschluss HDPE

200-230 kg Fass,
Schraybverschluss HDPE

1000-1100 kg IBC,
Schraubverschluss HDPE

Kunststoff HDPE,

Kunststoff HDPE,

Kunststoff HDPE,

16. 1. 1. Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 1

Das Produkt ist ein flùssiges organisches Fungizidpràparat mit einem breiten
Wirkungsspektrum gegen Pilzorganismen, die am hàufigsten in wàssrigen
Kùhlschmierstoffsystemen gefunden werden.

Das Produkt ist ein Konservierungsmittel fur Kùhlschmierstoffe fur den professionellen
Gebrauch. Es wird in das Kûhlschmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder dem verdûnnten
Kùhlschmierstoff zugesetzt.

Einarbeitung in Kûhlschmierstoffkonzentrate: Bei der Behandlung von
Kùhlschmierstoffkonzentraten muss der Hersteller sicherstellen, dass das
Kûhlschmierstoffkonzentrat Dosierungsanweisungen enthàlt, so dass eine wirksame
Konzentration des Wirkstoffs im Kûhlschmierstoff (in Verwendung) erzielt wird und somit die
Konzentrationvon IPBC im Kûhlschmierstoff (in Verwendung) nicht vom Bereich von 0, 005-
0, 015%abweicht.

Das Kûhlschmierstoffkonzentrat muss vor der Verwendung vom Verwender mit Wasser
verdûnnt werden.

Zugabe zum verdûnnten Kûhlschmierstoff bei der Verwendung: Das Produkt kann den
verwendeten Kûhlschmierstoffen zugesetzt werden, indem es in den Vorratstank des
verwendeten Kûhlschmierstoffs dosiert wird. Es wird empfohlen, die optimale
Biozidkonzentration und Vertràglichkeit mit einzelnen Formulierungen durch Labortests zu
ermitteln.

Lesen Sie das Produktetikett und die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Produkt
verwenden. Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit stark sauren oder alkalischen
Chemikalien.

Die pH-Stabilitàt liegt zwischen 3 und 10, 5. Es ist empfehlenswert, die Vertràglichkeit in der
endgùltigen Formulierung zu ûberprùfen.

16. 1.2. Spezifische RisikominderungsmaRnahmen fur die Anwendung Nr. 1

Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung. Dampf oder Nebel nicht einatmen.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Bewahren Sie den Originalbehàlter gut verschlossen auf, wenn Sie ihn nicht verwenden.
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Das Essen, Trinken und Rauchen sollte in Bereichen verboten sein, in denen dièses Material
verarbeitet, gelagert und verarbeitetwird.

Arbeiter sollten Hànde und Gesicht waschen, bevor sie essen, trinken und rauchen.
Kontaminierte Kleidung und Schutzausrûstung vor dem Betreten der Essbereiche entfernen.

Wàhrend der Produkthandhabungsphase:

Tragen Sie chemikalienbestàndige Schutzhandschuhe (Material ist vom Zulassungsinhaber
Jn der Produktinformation anzugeben).

Tragen Sie einen beschichteten Overall (Das Material muss vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation angegeben werden).

Tragen Sie einen Augenschutz, die Verwendung eines Augenschutzes ist obligatorisch.

Tragen Sic ein geeignetes Atemschutzgeràt (Material, das vom Zulassungsinhàber in der
Produktinformation angegeben werden muss).

16. 1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. . 1: Besonderheiten môglicher
unerwûnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum Schutz der
Umwelt

Jede unnôtige Freisetzung in die Umwelt vermeiden. insbesondere Freisetzung in Wasser
vermeiden.

Augenkontakt: Sofort àrztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
Augen sofort mit reichlich Wasser spûlen undgelegentlich die oberen und unteren Augenlider
anheben. Ûberprufen Sie, ob Kontaktlinsen vorhanden sind, und entfernen Sie sie. Spûlen Sie
mindestens 10 Minuten lang weiter. Arztliche Hilfe holen. Chemische Verbrennungen mùssen
sofort von einem Arzt behandelt werden.

Einatmen: Sofort àrztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. Die
betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen
erleichtert. Wenn der Verdacht besteht dall es noch immer Dàmpfe gibt, mûssen die Helfer
eine Maskeoderein umluftunabhàngiges Beatmungsgeràt tragen. Bei unregelmàBigerAtmung
oder Atemstillstand kùnstliche Beatmung oder Sauerstoffbeatmung durch geschultes Personal
durchfûhren lassen. Es kann gefâhrtich sein, dass die Person die Hilfe leistet, eine Mund-zu-
Mund-Beatmung durchfùhrt. Nach Exposition oder Unwohlsein àrztliche Hilfe hinzuziehen. Bei
Bewusstlosigkeit in Ruheposition bringen und sofort einen Arzt aufsuchen. Halten Sie einen
offenen Atemweg. Lôsen Sie enge Kleidung wie Kragen, Krawatte, Gûrtel oder Taillenband.
Bei Einatmen der Zersetzungsprodukte bei einemBrand kônnen die Symptôme verzôgert
werden. Die exponiêrte Person muss môglicherweise 48 Stunden unter àrztlicher
Uberwachung stehen.

Hautkontakt: Sofort ârztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
Haut grundlich mit Wasser und Seife waschen oder anerkannten Hautreiniger verwenden.
Kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. Spûlen Sie mindestens 10 Minuten lang weiter.
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Chemische Verbrennungen mûssen sofort von einem Arzt behandelt werden. Kleidung vor
Wiederverwendung waschen. Schuhe vor der Wiederverwendung grùndlich reinigen.

Einnahme: Sofort àrztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. Den
Mund mit Wasser ausspùlen. Wenn vorhanden, Zahnersatz entfernen. Die betroffene Persan
an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Wenn
Material verschluckt wurde und die betroffene Person bei Bewusstsein ist, geben Sie kleine
Mengen Wasser zu trinken. Stoppen Sie, wenn sich die betroffene Person krank fûhlt, da
Erbrechen gefàhrlich sein kann. Kein Erbrechen herbeifûhren, es sei denn, dies wird von
medizinischem Personal verlangt. Wenn Erbrechenauftritt, sollte der Kopf niedrig gehalten
werden, damit Erbrochenes nicht in die Lunge gelangt. Chemische Verbrennungen mûssen
sofort von einem Arzt behandelt werden. Geben Sië niemals einer bewusstlosen Person etwas
durch den Mund. Bei Bewusstlosigkeit in Ruheposition bringen und sofort einen Arzt
aufsuchen.

Halten Sie einen offenen Atemweg. Lôsen Sie enge Kleidungwie Kragen, Krawatte, Gûrtel
oderTaillenband.

Schutz der Ersthelfer: Es sollen keine Maflnahmen ergriffen werden, die mit persônlichem
Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Wenn der Verdacht besteht daR
es noch immer Dàmpfe gibt, mùssen die Helfer eine Maske oder ein umluftunabhàngiges
Beatmungsgeràt tragen. Es kann gefàhrlich sein, dass die Person die Hilfe leistet, eine Mund-
zu-Mund-Beatmung durchfûhrt.

Vermeiden Sie die Verbreitung und das Abflieden von freigesetztem Material sowie den
Kontakt mit dem Erdreich, Gewâssern, Abflussen und Abwassèrleitungen. Informieren Sie die
zustândigen Behôrden wenn das Produkt Umweltverschmutzung verursacht hat
(Abwasserkanàle, Wasserwege, Boden oder Luft). Wasserverschmutzendes Material. Kann
bei Freisetzung in groBen Mengen umwéltschàdlich sein.

Verschûttetes Produkt sammeln.

Kleine freigesetzte Menge: Leck stoppen, wenn keine Gefahr besteht. Behàlter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Mit Wasser verdûnnen und aufwischen oder mit einem inerten
trockenen Material aufnehmen. Verunreinigtes Wasseroder absorbierendes Material in einen
geeigneten Abfallbehàlter geben. Entsorgung ùber einen zugelassenen
Entsorgungsunternehmer. Tragen Sie wâhrend der Reinigung Handschuhe.

GroRe freigesetzte Menge: Leck stoppen, wenn kein Risiko besteht. Behàlter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Sich der betroffenen Flàche in Windrichtung nàhern. Eindringen in
Kanalisation, Wasserlàufe, Keller oder geschlossene Bereiche verhindern. Verschûttete
Flûssigkeiten in eine Abwasserbehandlungsanlage spùlen oder wie folgt vorgehen.
Verschûttetes Material mit nicht brennbarem, absorbierendem Material, z. Sand, Erde,
Vermiculit oder Diatomeenerde einsammeln und zur Entsorgung gemâB den ôrtlichen
Bestimmungen in einen Behàlter geben. Entsorgung uber einen zugelassenen
Entsorgungsunternehmer. Verschmutztes absorbierend.es Material kann die gleiche Gefahr
darstellen wie das verschuttete Produkt. Tragen Sie wàhrend der Reinigung Handschuhe.
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16. 1.4-Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Hinweise fur diesichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Zwischen folgenden Temperaturen lagern: 5 - 35 0 C.

Entsprechend den ôrtlichen Vorschriften lagern.

Im Originalbehàlter vor direkter Sonneneinstrahlung geschûtzt an einem trockenen, kûhlen und
gut gelufteten Ort aufbewahren. Von unvertràglichen Materialien (siehe Abschnitt 10 des
Sicherheitsdatenblattes) sowie von Speisen und Getrànken fernhalten.

Unter Verschluss aufbewahren.

Behàlter dicht geschlossen und versiegelt halten, bis er einsatzbereit ist.

Geôffnete Behàlter mùssen sorgfàltig wieder verschlossen und aufrecht gehalten werden um
ein Auslaufen zu verhindern.

Nicht in nicht etikettierten Behàltern lagern.

Verwenden Sie einen geeigneten Behàlter, um Umweltkontaminationen zu vermeiden.

Haltbarkeit: 2 Jahre.

16. 1. 5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeitdes Biozidprodukts unter normàlen Lagerungsbedingungen

Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt: Entsprgung gemàlS den europàischen Richtlinien fur Abfàlle und gefàhrliche Abfâlle.
Verunreinigen Sie keine Teiche, Wasserwege oder Gràben mit Chemikalien oder gebrauchten
Behàltern. Behàlter gefàhrlich wenn leer. Entsorgung gemàfS den nationalen Bestimmungen.

Kontaminierte Verpackung: Restinhalt leèren. Aïs unbenutztes Produkt entsorgen. Leere
Behàlter sollten zum Recycling oder zur Entsorgung zu einer zugelassenen Stelle (Recycling
Center) gebracht werden.

Leere Behâlter nicht wiederverwenden.

Verbrennen Sie leere Behàlter nicht ôder ôffnen dièse nicht mit einem Schneidbrenner

17. Allgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 03

17.1. Ail emeine Anweisun en fur die Anwendun

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Gebrauchsanweisungen.

17.2. Risikominderun smaBnahmen

Bitte beziehen Sie sich auf anwendungsspezifische MaRnahmen zur Risikominderung.
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17.3. Besonderheiten môglicher unerwiinschter unmittelbarer oder
mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie
NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelt

Bitte beachtenSie die anwendungsspezifischen Angaben zu direkten oder indirekten
Auswirkungen, Erste-Hilfe-Anweisungen und NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt.

17.4. Hinweise fur die sic(iere Beseitigung des Produkts und seiner
Ver ackun

Bitte beachten- Sie die anwendungsspezifischen Anweisungen zur sicheren
Entsorgung des Produkts und seiner Verpackung.

17.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen La erun sbedin un en

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Lagerungsbedingungen und die
Haltbarkeit des Produkts unter normalen Lagerungsbedingungen.

18. Sonsti e Informationen

Piktogramm zur Unterstûtzung der H-Sàtze: GHS07, GHS08, GHS09

19. Administrative Information zum Meta SPC 04

19. 1. Identifikation des meta-SPC

IPBC Biocidal Product Family PT1 3 -META4 - IPBC 1 00 .

19.2. Suffix zur Zulassungsnummer

30/19/L-M04-000

19.3. Produktart(en)

13 .

20. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC

20.1. Qualitative und quantitative Informationen ùber die
Zusammensetzung des meta-SPC

Trivialname IUPAC Name Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

IPBC'

20.2.

Granulat

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

Art der Formulierung

Wiri<stoff(e) 55406-53-6 259-627-5

Gehalt

100%

IPBC Biocidal Product Family PT13 - Zulassung N" 30/19/L-MOO-OOO vom 21/03/2019 - Version vom l 7/01/2020
Seite 26/34



21 Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweis

Sicherheitshinweis

H331 - Giftig bei Einatmen.
H302 - Gesùndheitsschàdlich bei Verschlucken.

H318 - Verursacht schwere Augenschàden.
H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H372 - Schàdigt die Organe (Kehlkopf) bei làngerer
oder wiederholter Exposition (Einatmen).

1-1410 - Sehr giftig fur Wasserorganismen mit
langfristiger Wirkung.

P270 - Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder
rauchen.

P280 - Schutzhandschuhe /Schûtzkleidung
/Augenschutz /Gesichtssçhutz tragen.
P260 - Nebel /Dampf nicht einatmen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P302+P352 - BEI BERÛHRUNG MIT DER HAUT: Mit
viel Wasser waschen.

P304+P340 - BEI EINATMEN: Die Persûn an die
frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung
sorgen.
P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mitWasser
spylen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit
entfernen. Weiter spulen.
P310 - Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
anrufen.

P391 - Verschùttete Mengen aufnehmen.
P403+P233 - Behàlter dicht verschlossen an einem

gut belûfteten Ort aufbewahren.
P405 - Unter Vçrschluss aufbewahren.

P501 - Inhalt in Ubereinstimmung mit der nationalen
Gesetzgebung einer fachgerechten Entsorgung
zufûhren (Recyclingcenter).

Anmerkung /

22. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 04

22. 1. Beschreibung derAnwendung Nr. 1

Tafel 1: Bearbeitungsflûssigkeitfûr Metalle (meta 4)

Produktart(en)
Produktart 13: Schutzmittel fur Bearbeitungs-
und Schneideflùssigkeiten
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Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

/

Hefen - végétative Zellen

Schimmelpilze - végétative Zellen

In Gebàuden.

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode

Die Produkte der IPBC-Biozid-Produktfamilie
PT13 werden zur Konservierung synthetischer
und mineralôlbasierter Kûhlschmierstoffe
(MWFs) in PT13 verwendet.
Konservierungsmittel fur Kûhlschmierstoffe
(MWF) fur industrielle und professionelle
Verwendung. Es wird in das
Kùhlschmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder
dem verdûnnten Kûhlschmierstoff zugesetzt.

Zusatz zu MWF-Konzentraten wàhrend der
Herstellung (pràventive Behandlung): Bei der
Behandlung von Kûhlschmierstoffkonzentraten
muss der Hersteller sicherstellen, dass
zusammen mit dem Kuhlschmierstoffkonzentrat
Anweisungen zu dessen Dosierung geliefert
werden, so dass eine wirksame Konzentration
des Wirkstoffs im Kùhlschmierstoff (in
Verwendung) erreicht wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kûhlschmierstoff (in
Verwendung) nicht vom Bereich von 0, 005-
0, 015%abweicht.

Tankseitiger Zusatz zu einem verwendeten
Kuhlschmierstoff (kurative Behandlung): 0, 005-
0, 015% (entspricht 0, 005-0, 015% IPBC).

Tankseitiger
Biozidprodukt

Zusatz: 0. 005
im verdunnten

0.015 %
MWF (kurative

Behandlung, entsprechend 0, 005 - 0, 015 %
IPBC), pràventive Behandlung: siehe detaillierte
Beschreibung oben.

Dosierung et Anwendungsfrequenz
Pràventive Behandlung:
1 Anwendung zum Zeitpunkt der Herstellung des
Kûhlschmierstoffkonzentrats.

Kurative Behandlung:
1 zusàtzliche tankseitige Anwendung im
Kûhlschmierstoff wàhrend der
Verwendungsphase (bei Kontamination).
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Anwenderkategorie(n)

Zugelassene Verpackungseinheitèn und
Verpackungsmaterial

BerufsmàBiger und industrieller Verwender

25 kg Fibertrommel mit Innenbeutelaus
Polyethylen, Stahlabdeckung mit
Hebelverschluss. Fur die manuelle
Handhabung.
25 - 50 kg Fibertrommel mit Innenbeutel aus
Polyethylen, Stahlabdeckung mit
Hebelverschluss. Fur automatisches Mischen
und Laden.

22. 1. 1. Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 1

Das Produkt ist ein festes organisches Fungizid mit einem breiten Wirkungsspektrum gegen
Pilzorganismen, die am hàufigsten in wàssrigen Kuhlschmierstoffsystemen gefunden werden.

Das Produkt ist ein Konservierungsmittel fur Kùhlschmierstoffe fur den professionellen
Gebrauch. Es wird in das Kùhlschmierstoffkonzentrat eingearbeitet oder dem verdûnnten
Kùhlschmierstoff zugesetzt.

Einarbeitung in Kûhlschmierstoffkonzentrate: Bei der Behandlung von
Kùhlschmierstoffkonzentraten muss der Hersteller sicherstellen, dass das
Kùhlschmierstoffkonzentrat Dosierungsanweisu'ngen enthàlt, so dass eine wirksame
Konzentration des Wirkstoffs im Kùhlschmierstoff (in Verwendung) erzielt wird und somit die
Konzentration von IPBC im Kuhlschmierstoff (in Verwendung) nicht vom Bereich von 0, 005-
0,015%abweicht.

Zugabe zum verdûnnten Kuhlschmierstoff bei der Verwendung: Das Produkt sollte in einem
automatisierten Prozess mit Dipropylenglykol verdùnnt werden, bevor es in den Lagertank
des verwendeten Kûhlschmierstoffs gegeben wird.

Es wird empfohlen, die optimale Biozidkonzentration und Vertràglichkeit mit einzelnen
Formulierungen durch Labortests zu ermitteln.

Lesen Sie das Produktetikett und die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Produkt
verwenden. Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit stark sauren oder alkalischen
Chemikalien.

Die pH-Stabilitàt liegt zwischen 3 und 10,5. Es ist empfehlenswert, die Vertràglichkeit in der
endgûltigen Formulierung zu ùberprùfen.

22. 1. 2. Spezifische RisikominderungsmaBi nahmen fur die Anwendung Nr. 1

Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung. Dampf oder Nebel nicht einatmen.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Bewahren Sie den Originalbehàlter gut verschlossen auf, wenn Sie ihn nicht verwenden.

Das Essen, Trinken und Rauchen sollte in Bereichen-verboten sein, in denen dièses Material
verarbeitet, gelagert und verarbeitet wird.
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Arbeiter sollten Hànde und Gesicht waschen, bevor sie essen, trinkeh und rauchen.
Kontaminierte Kleidung und Schutzausrùstung vor dem Betreten der Essbereiche entfernen.

Wàhrend der Produkthandhabungsphase:

Tragen Sie chemikalienbestàndige Schutzhandschuhe (Material ist vom Zulassungsinhaber
in der Produktinformation anzugeben).

Tragen Sie einen beschichteten Overall (Das Material muss vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation angegeben werden).

Tragen Sie einen Augenschytz, die Verwendung eines Augenschutzes ist obligatorisch.

Tragen Sie ein geeignetes Atemschutzgeràt (Material, das vom Zutassungsinhaber in der
Produktinformation angegeben werden muss).

22. 1. 3-Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten môglicher
unerwûnschter unmittelbarer oder mittellparer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie Notfallmaf^nahmen zum Schutz der
Umwelt

Jede unnôtige Freisetzung in die Umwelt vermeiden. insbesondere Freisetzung in Wasser
vermeiden.

Augenkontakt: Sofort àrztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
Augen sofort mit reichlich Wasser spùlen und gelegentlich die oberen und unteren Augenlider
anheben. Uberprùfen Sie, ob Kontaktlinsen vorhanden sind, und entfernen Sie sie. Spùlen Sie
mindestens 10 Minuten lang weiter. Arztliche Hilfe holen. Chemische Verbrennungen mûssen
sofort von einem Arzt behandelt werden.

Einatmen: Sofort àrztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. Die
betroffene Persan an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen
erleichtert. Wenn der Verdacht besteht da(S es noch immer Dàmpfe gibt, mûssen die Helfer
eine Maske oderein umluftunabhàngiges Beatmungsgeràttragen. Bei unregelmâBigerAtmung
oder Atemstillstand kûnstliche Beatmung oder Sauerstoffbeatmung durch geschultes Personal
durchfûhren lassen. Es kann gefàhrlich sein, dass die Persoh die Hilfe leistet; eine Mund-zu-
Mund-Beatmung durchfûhrt. Bei Bewusstlosigkeit in Ruheposition bringen und sofort einen Arzt
aufsuchen. Halten Sie einen offenen Atemweg. Lôsen Sie enge Kleidung wie Kragen, Krawatte,
Gùrtel oder Taillenband. Bei Einatmen der Zerseteungsprodukte bei einem Brand kônnen die
Symptôme verzôgert werden. Die exponierte Person muss môglicherweise 48 Stunden unter
àrztlicher Uberwachung stehen.

Hautkontakt: Sofort àrztliche Hilfe hinzuziehen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
Haut grûndlich mit Wasser und Seife waschen oder anerkannten Hautreiniger verwenden.
Kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. Spùlen Sie mindestens 10 Minuten lang weiter.
Veràtzungen mûssen sofort von einem Arzt behandelt werden. Bei Beschwerden oder
Symptomen weitere Exposition vermeiden. Kleidung vorWiederverwendung waschen. Schuhe
vorderWiederverwendung grùndlich reinigen.
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Einnahme: Sofort àrztliche Hilfe hinzuzièhen. Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. Den
Mund mit Wasser ausspûlen. Wenn vorhanden, Zahnersatz entfernen. Di.e betroffene Person
an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Wenn
Material verschluckt wurde und die betroffene Persan bei Bewusstsein ist, geben Sie kleine
Mengen Wasser zu trinken. Stoppen Sie, wenn sich die betroffene Person krank fûhlt, da
Erbrechen gefàhrlich sein kann. Kein Erbrechen herbeifùhren, es sei denn, dies wird von
medizinischem Personal verlangt. Wenn Erbrechen auftritt, sollte der Kopf niedrig gehalten
werden, damit Erbrochenes nicht in die Lunge gelangt. Veràtzungen mussen sofort von einem
Arzt behandeltwerden. Geben Sie niemals einer bewusstlosen Persan etwas durch den Mund.

Bei Bewusstlosigkeit in Ruheposition bringen und sofort einen Arzt aufsuchen.

Halten Sie einen offenen Atemweg. Lôsen Sie enge Kleidung wie Kragen, Krawatte, Gùrtel
oder Taillenband.

Schutz der Ersthelfer: Es sollen keine Mafi>nahmen ergriffen werden, die' mit persônlichem
Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Wenn der Verdacht besteht daB
es noch immer Dàmpfe gibt, mussen die Helfer eine Maske oder ein umluftunabhàngiges
Beatmungsgeràt tragen. Es kann gefàhrlich sein, dass die Person die Hilfe leistet, eine Mund-
zu-Mund-Beatmung durchfùhrt. Kontaminierte Kleidung vor dem Ausziehen grûndlich mit
Wasser spùlen oder Handschuhe tragen. Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen
von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit dem Erdreich, Gewàssern, Abflussen und
Abwasserleitungen. Informieren Sie die zustàndigen Behôrden wenn das Produkt
Umweltverschmutzung verursacht hat (Abwasserkanàle, Wasserwege, Boden oder Luft).
Wasserverschmutzendes Material. Kann bei Freisetzung in groRen Mengen umweltschàdlich
sein. Verschûttetes Produkt sammeln.

Kleine freigesetzte Menge: Behàlter aus dem Austrittsbereich entfernen. Staubentwicklung
vermeiden. Nicht trocken fegen. Staubsaugen Sie das Gérât mit einem HEPA-Filter und
stecken Sie es in einen geschlossenen, gekennzeichneten Abfallbehàlter. Verschûttetes
Material in einen gekennzeichneten Abfallbehàlter geben. Entsorgung ûber einen
zugelassenen Entsorgungsunternehmer. Tragen Sie wàhrend der Reinigung Handschuhe.

GroRe freigesetzte Menge; Behàlter aus dem Austrittsbereich entfernen. Sich der betroffenen
Flàche in Windrichtung nàhern. Eindringen in Kanalisation, Wasserlàufe, Keller oder
geschlossene Bereiche verhindern. Staubentwicklung vermeiden. Nicht trocken fegen.
Staubsaugen Sie dàs Gérât mit einem HEPA-Filter und stecken Sie es in einen geschlossenen,
gekennzeichneten Abfallbehàlter. Entsorgung ùber einen zugelassenen
Entsorgungsunternehmer. Tragen Sie wàhrend der Reinigung Handschuhe.

22. 1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Zwischen den folgenden Temperaturen lagern: > 0 - 32 °C.

Entsprechend den ôrtlichen Vorschriften lagern.

Im OriginalbehàltervordirekterSonneneinstrahlung geschûtztan einem trockenen, kùhlen und
gut gelûfteten Ort aufbewahren. Von ùnvertrâglichen Materialien (siehe Abschnitt 10 des
Sicherheitsdatenblattes) sowie von Speisen und Getrànken fernhalten.

Unter Verschluss aufbewahren.
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Behâlter dicht geschlossen und versiegelt halten, bis er einsatzbereit ist.

Geôffnete Behàlter mussen sorgfàltig wieder verschlossen und aufrecht gehalten werden, um
ein Auslaufen zu verhindern.

Nicht in nicht etikettierten Behàltern lagern.

Verwenden Sie einen geeigneten Behàlter, um Umweltkontaminationen zu vermeiden.

Haltbarkeit: 2 Jahre.

22. 1.5-Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Die Abfallerzeugung sollte nach Môglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die Entsorgung
dièses Produkts, seiner Lôsungen und Nebenprodukte solltèn jederzeit den Anforderungen des
Umweltschutz- und Abfallbeseitigungsgesetzes sowie den Anforderungen der Behôrden
entsprechen. Uberschûssige und nicht wiederverwertbare Produkte ûber ein zugelassenes
Entsorgungsunternehmen entsorgen. Abfàlle sollten nicht unbehandelt in den Abwasserkanal
gelangen, es sei denn, sie erfûllen die Anforderungen aller zustàndigen Behôrden.

Verpackung:

Die Abfallerzeugung sollte nach Môglichkeit vermieden oder minimiert werden.
Verpackungsabfàlle sollten recyceltwerden. Verbrennung oder Deponie sollten nur in Betracht
gezogen werden, wenn ein Recycling nicht môglich ist.

Besondere VorsichtsmaRnahmen: Dièses Material und sein Behàlter mùssen sicher entsorgt
werden.

Beim Umgang mitentleerten Behàltern, die nicht gereinigt oder ausgespûlt wurden, istVorsicht
geboten.

Leere Behàlter oder Auskleidungen kônnen Produktrûckstànde enthalten.

Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflielSen von freigesetztem Material sowie den
Kontakt mit dem Erdreich, Gewàssern, Abflûssen und Abwasserleitungen.

23. Allgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 04

23.1. Ail emeine Anweisun en fur die Anwendun

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Gebrauchsanweisungen.

23.2. Risikominderun smaRnahmen

Bitte beziehen Sie sich aufanwendungsspezifische Maflnahmen zur Risikominderung.
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23.3. Besonderheiten môglicher unerwiinschter unmittelbarer oder
mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie
NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelt

BJtte beachten Sie die anwendungsspezifischen Angaben zu direkten oder indirekten
Auswirkungen, Erste-Hilfe-Anweisungen und NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt.

23.4. Hinweise fur die sichere Beseitigung des Produkts und seiner
Ver ackun

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Anweisungen zur sicheren
Entsorgung des Produkts und seiner Verpackung.

23.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
nùrmalen La erun sbedin un en

Bitte beachten Sie die anwendungsspezifischen Lagerungsbedingungen und die
Haltbarkeit des Produkts unter normalen Lagerungsbedingungen.

24. Sonsti e Informationen

Piktogramm zur Unterstûtzung der H-Sàtze: GHS07, GHS08, GHS09
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TEIL 3. - INFORMATIONSEBENE 3 - INDIVIDUELLE PRODUKTE PRO SPC

25. Handelsname(n), Nummer und spezifische Zusammensetzung eines
individuellen Produktes

- Produkt 1

Handelsname(n)

Nummer

Trivialname

IPBC

IPBC Biocidal Product Family PT13 -META1 - IPBC 10-LEVEL3-1:
Troyshield PA10

IUPAC
Name

S-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

30/19/L-M01-001

Funktiôn

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

CAS
Nummer

EINECS
Nummer

Gehalt

9.9 %

- Produkt 2

Handelsname(n)

Nummer

Trivialname '

IPBC

IPBC Biocidal Product Family PT13 -META2 - IPBC 20-LEVEL3-1 :
Troyshield F20

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

30/19/L-M02-001

Funktion

Wirkstoff(.e) 55406-53-6 259-627-5

CAS
Nummer

EINECS
Nummer

Gehalt

20%

- Produkt 3

Handelsname(n)

Nummer

Trivial name

IPBC

IPBC Biocidal Product Family PT13 -META3 - IPBC 30-LEVEL3-1:
Troyshield FX40

IUPAC
Name

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate

30/19/L-M03-001

Funktion

Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5

CAS
Nummer

EINECS
Nummer

Gehalt

30 %

- Produkt 4

Handelsname(n)

Nummer

Trivialname

IPBC

IPBC Biocidal Product Family PT13 -META4 - IPBC 100-LEVEL3-1:
Fungitrol 400G

IUPAC
Name

30/19/L-M04-001

Funktion
CAS

Nummer
EINECS
Nummer

Gehalt

^odo:2:PLO PyI!yl Wirkstoff(e) 55406-53-6 259-627-5 100%
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